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AHHOTam/m. ITpu usydeHuM muTepaTyphl 06beANHEHHOI [epMaHNM BCTaeT BOIPOC, MOXKHO JIM TaKue TeKCThI, KaK
«Komuarustit porran» V. Mnapury (1995), «9to octaercsa?» K. Bombd (1990), «Illnpokoe none» (1995), «Moe
cronetue» (1999) I. Ipacca, «Conneunas anes» T. Bpyccura (1999), «3Bespa 111» JI. 3aitnepa (2020) u Apyrie MHOTOUMC-
JIeHHBIE IPOM3BEfeHIsI, OTPAXKAIOLIYe Le/TYI0 STIOXY, 0003HAYNTD eVHBIM MOHATHEM. B HeMeIKOs3bIYHOM JINTEPaTypOBe-
IeHuy, HadMHast ¢ KoHNa XX B., HOOTHOKPAaTHO B paMKax JJAHHOII MPOOIeMaTHKY YIOMUHAIOTCA HOoHATHS Wenderoman un
Wendeliteratur (poMaH «3II0XM IOBOPOTa» U TUTEPATypa «IIOBOPOTa»). OTHAKO O CUX IOP NPU U3yIeHUN HEMELKOS3bIU-
HBIX XYJ0XXeCTBEHHBIX TeKCTOB KOHIIa XX B. HET OOIEITPUHATON MPaKTUKYU UCIOIb30BAHN 3TUX HOHATUI KaK INTEPaTy-
POBENYeCKUX TepPMMHOB. TeopeTuuecKas YacTb CTaTbU BKIIOUAET PACCY>KAEHUE O TOM, MOXET /I UMEHHO MoHsATre Wende
OBITb OOILE! Ufeeil XYH0XKeCTBEHHBIX TeKCTOB, IIOCBAIICHHDIX MTOMCKY HAI[IOHATbHON UAEHTUYHOCTH, @ TaKXKe KacaeTcs
MCTOPUM JAHHOTO NOHATHA B IMOMUTUYECKOM acrekTe. PaccmaTtpuBas monsate Wendeliteratur kak TepMUH, Mbl aHaJIN-
3upyeM paboThI HEMELKOA3bIYHBIX UCCIeOBATeNell B 9TOI OO/IACTH U [ie/laeM IOMbITKY BBIBECTH OOlljee OIpeneeHye 1
KPUTEPUM TUTEPATYPbI «IIOBOPOTa»: KaK1ie IIPOMU3BeeHN s, KAKMX aBTOPOB ¥ 110 KAaKMM IPUHIMIIAM MOXXHO OTHECTH K 3TOM
KaTeropuu. B paMKax fJaHHOJ CTaTby MBI IPUXOAMM K BBIBOJLY, YTO HECMOTPS Ha PasHMIY OKOJIEHMIt, Xu3Hb B ['JIP nmm
®PT, HeOFHOPOFHOCTD KAHPOB, IPOM3BEEHNsI YKa3aHHOTO Psifia UMEIOT MHOTO OOIIero ¥ HY>KAAIOTCA B 00befUHAIOLIeN
TePMUHONOIUN. B pe3ynbraTe cpaBHUTENbHO-TUIIONOIMYECKOTO aHAMN3a TpeX IpoussBefeHuit (mosectu 1991 r. «[pymmn
Pu66eka» O.K. lenmnyca, pomana 2008 r. «baurusa» Y. Tenbkammna u pomana 2014 r. «Kpyso» JI. 3aitnepa) feTanbHO IOKa-
3aHbI apajlIe/i, CBA3bIBAIOLINE OCHOBHbIE 0OPa3bl, e/ TMOTHUBI, XYJ0>KECTBEHHBIE IIPYEMBI, TeMbI, TEHICHIINYU Xy/I0Ke-
CTBEHHOTO MBIILIJIEHNUs, CBOVICTBEHHBIE SiUmepamype «noeopomar.

I ( JI0YeBbIe CTOBA: HeMellKas nuTeparypa, Wendeliteratur, Wenderoman, I'IP, camoupienTHduKanys, mpodniema no-
VICKa HeMeLIKOJT IJJeHTUYHOCTH, JIUTepaTypa o0beuHeHHOM [epManm
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JIATEpaTypOBefieHNN OOBeAVHEHHOI
IepMaHMM IOMCK HEMELIKOM WAEHTUY-
HOCTM COIpsDKEH C TOABJIEHMeM IIOHATHUA
“Wendeliteratur”. “Wende” B nepeBoze ¢ Hemel]-
KOTO O3HayaeT ‘IOBOPOT’, ‘NEepelIOMHBIN MO-
MeHT , ‘pybexx’, a B COBpeMEHHOM Pa3rOBOPHOM
BapMaHTe — «BoccoenyHeHmne Bocrounoit u 3a-
nagHoi lepmanum». Takum o6pasoMm, TepMUH
Wendeliteratur, numepamypa «nosopoma», or-
HOCUTCA K COOBITUAM moCte 9 Host6pst 1989 r.
U, CTIefIOBaTe/IbHO, K 3aBepieHnto aroxu [P
B nonuruyeckoii cdpepe BepBbie 3TO CTIOBO
MCNonb3oBan Jrod KpeH1y B cBoeM TeneBu3N-
OHHOM BBICTYIUIEHMM O «CMEHe Kypca», KOT-
na 17 oxta6ps 1989 1. oH 3aHsT MecTO Jpuxa
XoHekKepa Ha mocTy npefcenarens [occoe-
ta I'IIP: “Wir werden eine Wende einleiten”
(«Mb1 m3menum curyanuio»). Ilogpo6bHo Ha
aHanuse 3HayeHuit “Wende” ¢ Toukm 3pe-
HUS TIOMUTUYECKOil o6cTaHOBKM lepmaHun
1989-1990 rr. ocranaBnmBaercsi M. Kayd-
MaH B cTartbe «IloBOpOT M BOcCcoenuHeHUe:
nBa crmoBa gemaroT ucropuio» [Kauffmann].
Kaydman, npemIoxuBImmii ceMaHTMKO-IIpar-
MaTuueckuil aHanus peun Kpenna, mpumen
K BBIBOZlY, YTO B KOHTEKCTE BCET'O €ro BBICTY-
ieHus coBo “Wende” BbI3BIBaeT y CIyLIaTe-

JIeil oufylleHNe CKOpee HEKOV HeoIpeesneH-
HOCTU U JJONIIO CKENTULM3MA, YeM OXIJaHNe
KapAVHa/IbHBIX IepeMeH. B mrore “Wende”
npuobpeno y KpeHma sHaueHue ONIOPTYHU-
CTUYECKON aJalTalyy K HOBOM M3BUINCTON
HApPTUIHON JIMHUM U BCTAJIO B psf ¢ ¢ppasoit
«mepectpoiika B CCCP».

OpHako 10 yKasaHHOTO BbICTyIUIeHN: KpeH-
1]1a IaHHOE C/IOBO B 3HAYEHUY ‘TIePETIOMHBII MO-
MeHT y»ke 3By4aso B «[Ipojore Kk oTKpbITHIO 40-
ro cesoHa bepnmHCKOro aHcaM6sa» HEMEIKOTO
IIpo3ayKa, 1osta u gpamarypra Ponbkepa bpa-
yHa 11 okts6ps 1989 r. [Frach: 206-207] u, Bo3-
MOXXHO, 3/iecb IpuobperaeT 6ojee pPeBOMIOLN-
OHHBII CMBICIT:

Unsere Biithne, Raum bietend

den grofien Widerspriichen

wird wieder erdffnet.

Der Planwagen der Hindlerin

und der Eisenwagen der Genossen
stoflen aufeinander. Was fiir alte
Fahrzeuge, die nicht wenden konnen! Ihre sichtbare
Schwierigkeit macht uns Mut

zu einer andern Bewegung. Er6ffnen wir
auch das Gesprich

iber die Wende im Land.

'9 Hos16ps1 1989 . — magenne Bepnunckoit cteHsl. 28 HOsA0ps 1989 1. kaHiytep OPI TenbmyT Komb 06bABMI IporpaMmy U3
10 IyHKTOB, NIpM3bIBaOLLyI0 06e fepMaHUM pacIIMPUTh COTPYAHUYECTBO C LeNbI0 BO3MOXKHOTO BOCCOSAMHEHMA. 3 OKTA-
6ps 1990 r. — mata Bxoxxpenus 1P u Bocrounoro bepnnna B coctaB ®PI' B coorBeTcTBMM ¢ KOHCTHTYLMEl OPI.
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Hamra cuiena, npefocTaBiAmoias IpoOCTPAHCTBO

U BeTIMKMX IIPOTUBOPEUMIL,

BHOBb OTKPBIBAETCS.

®ypron ToproBku

U JKeJle3Has MalllyHa TOBapUILEN

crankuBaoTcs. Kakue crapeie

HeIOBOPOTIMBbIe MaluHbl! Baie omytinmoe

3aTpy/HEHNUe BCeJIIeT B HAC MY>KeCTBO

cHenath ellje OfVH 1ar. [JaBajiTe >ke HauHEM

pasroBop

0 IepesioMe B [MCTOpUH] CTpaHBI.
(TTogctpouynmk Haur. — M. b.)

HeMmerkosi3bIluHass nuTepaTypa He MOIJIa
MTHOBEHHO HE€ OTpearnpoBaThb Ha COOBITUSA
1989-1990 rr. (Ha TOT MOMEHT 6OJbllIEe IIO-
MUTUYECKNE, YeM MPOCTO WCTOPUYECKIE).
B cBow ouepenp, B nMuUTEpaTypOBEEHUN OT-
BETOM Ha XY/[JO)KECTBEHHbIe TEKCTbI, IOCB-
I[eHHble CMeHe 910X B [epMaHWM, CTAHOBUT-
ca BBefeHue moHATUA “Wenderoman” 1, Kak
cnencreue, “Wendeliteratur”. OnHako Ha ce-
TOJHSIIHNIT IeHb OJHO3HAYHON IedUHUIUK
Wendeliteratur Het. CIOXHOCTM BO3HUKAIOT
C YCTaHOBJICHMEM XPOHOJIOIMYECKUX PaMoK,
aBTOPCTBA, TEMATUKM U MPOOIEMATUKU, JTN-
TepaTyprIX )KaHpOB, IIO3TUKN: OTHOCUTD
Kk Wendeliteratur TekcTbl, HaNMCaHHbIE B yKa-
3aHHBINl TEepPUOJ, WIM TEKCTHI, HAMMCAHHBbIE
nocne sasepmieHus snoxu I'JP? Moxer mu
UCTOpUYecKass faTa — oQuiuanbHOEe BOCCO-
eIVHEeHMe TOCyAapcTBa — OBITh TOYKON OT-
cuera? ABTopsl Wendeliteratur — BocTOouHBIE

unn 3anajgubie? CTOUT 1M YYUTHIBATh PasHU-
1y nokoneHnit?! OnuceiBaeTca >XMU3Hb IOCIIE
WIN [o nafeHusa bepnuHckoii ctenbr? B kakoit
TOHA/IbHOCTY — MPOHMYECKOIl, HOCTabruye-
CKOJI, Kimaccuueckoii! IloaTel mepBBIMM OT-
pearmpoBany Ha majeHyne bepnnMHCKON CTeHbI
(Donbkep bpayn, Jypc [pron6aiin), TeM He Me-
Hee 9TOJ TeMe IOCBAIIeHBl TaKXe Ipo3anye-
CKNe U IpaMaTudecKye IpoN3BeNeHN .

C TOYKM 3peHNA UCC/IelOBaHNA 3HAKOBBIX
IpOM3BelIeHNII TUTepaTypbl IOBOPOTA HaU-
6onee ymecten B3rmax O.T. Ipyba [Grub;
Kersten]. K Wendeliteratur moryTt 6bITH IIpM-
YJIC/IEHBl Jla)ke Te TEKCTHI, B KOTOPBIX 00b-
e[MHeHMe YIIOMMHAeTCsA KOPOTKO, WHOIJA
B OHOM Ipef/IOKEHNN: PellaouiuM KpuTe-
pueM ABJAeTCA 3HaueHMe, KOTOpoe Ipuja-
ercss cobpiTnio. OYEeBUAHO, YTO IOSIBJIEHME
TUTEPATyPbl «IIOBOPOTA» CTATO BO3MOXKHBIM
TOJIbKO Tmoce 3aBepumeHud snoxu I'[IP, nHO
TeKCTBbI, M300pakamoiiye >XM3Hb B lepma-
HUV [0 M TIOC/e «IIOBOPOTHOT'O MOMEHTa»,
MOITM OBITH CO3[JaHBI KaK IIOC/Ie, TaK U [0
nagensa Crennsl. Wendeliteratur — sTo nmure-
parypa npowmanusa ¢ I'IP n nureparypa o ca-
MoupeHTUNUKauuy B HoBol PenepaTuBHO
Peciy6nuke [Kersten]. @.T. [py6 ormeuaer,
YTO JIMTepaTypa MOBOPOTa CO3[jJaeT HOBBIX
IepCOHa)Kell M pacKpbIBaeT HOBBIE TEMBI:
buUrypbl OoCBeSOMMTENSA, «CTyKada», Iiepe-
0ex4uka, o6pa3 «pacTepAHHOTO» B SIIOXY
IepeMeH BOCTOYHOTO HeMIa, TeMa «OCCH»
(“Ossi”) n «Beccm» (“Wessi”), ¢urypa «Boc-



c» (“Wossi”)!l. DTOT CIMCOK MOXKHO JIOIIOJI-
HATHb [MaseHoBa (BypxaHoBa)].

C Hayaja HOBOTO TBICAYENETUA BCE dYalle
BMecTo Wendeliteratur BBOgATCA HOBBIE UCTO-
PUKO-TIUTepaTypHble TEPMUHBL:  «JIUTEPATY-
pa mocne moBopoTa» (“Post-Wende-Literatur”
[Cosentino: 436-451], “Nachwendeliteratur”
[Nause]), «<moct-I'JIP-mureparypa» (“Post-DDR-
Literatur” [Barck: 303-322]). W.I. Jliomekep
n [I. OpT ucnonbp3yoT TEPMUH «II0BECTBOBaHIE
nocine mnoBopota» (“Nach-Wende-Narration”,
2010 [Ludeker, Orth: 7-17]) B omHOMMEHHOM
aHTOomormm K 20-7 TofjoBIMHEe OGUIMATBHOTO
BOCCOEIVMHEHNS: 3]IeCh [[EeHTPATbHOE MECTO 3a-
HUMaeT He CaMO «BOCCOeNVMHEHNe», a 00CyKe-
HJIe TeX KYJIbTYPHBIX U COLMANBbHBIX COOBITUIL,
KOTOpble MHUIMUPOBAA 3TOT mporecc. Kpo-
Me TOTO, MHOIZ}A TOBOPAT O «IUTepaType BOC-
coegmueHus»  (“Wiedervereinigungsliteratur”
[Bremer]), o «crene» (“Mauer”) u o «iurepa-
Type mameHms creunh (“Mauerfallliteratur”
[Hille: 105-117]), o «mureparype oObennHe-
Hus» (“Vereinigungsliteratur” [Joachimsthaler:
144-172]), HepeOKO Takxke O «IUTepary-
pe moBopora u obObenyHeHus» (“Wende”-
un “Vereinigungsliteratur” [Gabler: 167-192])
WIN «IATepaType MOBOPOTA Y BOCCOENVHEHA»
(“Wende”- wu “Wiedervereinigungsliteratur”
[Gansel, Hermann]).

OO6bsACHAA CTpeM/IeHMe  MCCIIefoBaTesei
IepeMEHOBATh 3aK/IIOYEHHBINI B JIUTEpaTrype
OO6benyHeHNs KOHLIENT «IUTePaTyphl “IOBOPO-
Ta”», XapaKTePHOI [Is1 II0OBIX S110XaTbHO-3HA-
4YUMBIX BeX, B «mreparypy Hemenkoro Epun-
crBa» (“Literatur zur Einheit”), Bo-mepBbIX,
OTMeTHM, 4YTO B mcTopmu lepmMaHmm Tak e,
KaK ObUI He OJVH IOBOPOTHBII MOMEHT, ObLI
Y He OJJIH MOMEHT BOCCTAQHOBJ/ICHMsI €JVIHCTBA
(1871 ., 1990 r.). Bo-BTOpPBIX, HaHHOE CTpeM-
JIeHMe TaK >Ke, KaK J, HallpyMep, CTpeM/IeHIe
ucnonb3oBarb TepmuHbl “Nachwende”, “Post-
Wende”, “Wiedervereinigungsliteratur”, “Post-
DDR-Literatur” mog4epkuBalT HOBbIe TEH/|EH-
LYY B ICTOPUKO-TIUTEPATYPHOM JVICKypCe, HO,
Ha Hall B3TIAN, MX BpAA /I MOXHO WMCIIO/Ib-
30BaTb B KadecTBe 3aMeHbl “Wendeliteratur”.
B onpeneneHHOM cMbICTIe 3TO OBLIO OBI «CyXKe-
HIIeM» YCTOSABIIETOCA TEPMIHA He TOIBKO B JIN-
TepaTypOBeJeHNY, HO U B IOMUTIYeCKOI cdepe.
3HaunTenbHbIN 6710k TekcToB Wendeliteratur —
3TO MONMNUTU3NPOBAHHASA IUTEPATYpa.

C OpHOJI CTOPOHBI, HE CTOUT pacCMaTpyUBaTh
JINTepaTypy oObefuHEeHHON [epMaHUM TOIBKO
Kak noct-I'IP-mureparypy. Ho, ¢ mpyroit cro-
POHBI, BOXHO OTMETUTb, 4TO 06pa3 I'IP - aTo
KmoueBoit 06pas Wendeliteratur. OH mosiB-
JIIeTCSI B MHOTOYMC/ICHHBIX XY/[0XKECTBEHHBIX
TeKCTaXx oObefVHEeHHO epMaHuy, HampuMmep,

1Kurenp BOCTOYHBIX 3€M€EIIb, nepeexaBmmﬁ mocie O6’beJII/[HeHI/IH Ha 331’13/1, n HaOGOpOT.
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B TBopuecTBe Karpun Anmnx («Bce ymuparor,
BK/IIOYass BecmoHOChix» / “Alle sterben, auch
die Loffelstore”, 2007; «Kak rocmoxka Kpayse
usobpena I'IP» / “Wie Frau Krause die DDR
erfand”, 2019), Knemenca Mariepa «Kak MbI
meutam» (“Als wir traumten’, 2006), Ilerepa
Puxrepa “89/90” (2015), B TBOpuecTBe VHTrO
Ilynbue, Tomaca Bpyccura, VMenca Ilmapury,
YBe Tenpkamma.

O6pas I'IP B nmureparype moBopoTa OTpa-
»KaeT BaXXKHYIO IpobieMy — Ipo61eMy MMIIeHNA
BOCTOYHBIX HEMIEB UX MAMATY — ¥ TOJHMMAET
TEMY caMoOufieHTUGUKAuMM B 0ODbeHEHHON
[epmaHuM: TIPOM3OLIIO He NMPOCTO OObefuHe-
HIe, a, CKopee, mornoileHne Iepmanckon [e-
Mokparudeckoit Pecriyonuku @PepeparuBHOI
Pecrry6mkoit Iepmanneit. [ToaTomy nokonenue
I'ITP 5K3MUCTEHIMAIBHO 3aTPOHYTO BOCCOENM-
HeHMeM lepmanun. C ofHOI CTOPOHBDI, AJIs HUX
OTKPBUIMCh HOBBIE BO3MOXKHOCTH, HO, C IPYTOII
CTOPOHBIL, [paMaTN4eCcKIM 00pa3oM MCUYe3/y X
cOOCTBeHHOe Tpourioe U ucrtopus. VIX moko-
JIeHUe CKpeIJIeHO BOCIOMMHAHUAMMY, KOTOpbIe
OTpakaloTcA B JINTEPAType.

COOTBETCTBEHHO, 00pa3 3Ha4MM, HO He UC-
kmouynrened. Hanpumep, Itonrep Ipacc B poma-
He «Moe cToneTne», Kacascb HECKONbKUX JIeT
nocne oobegyHeHns lepmManny, HEOZTHOKPATHO
OIINICBIBAET TO, KaK HeMel] yyke 00beIlMHEHHOTO
rOCylapCcTBa pearnpyer Ha COOBITUA HOBOJI 3110-
X1, Ha UJIeN U YBJIeYEeHMs MOJIOJOTO IIOKO/IeHNA
(nHampumep, r1aBa «1995») mau Kacaetcst obpasa
YKVI3HY 3aIIaJJHOTO HeMIa JI0 U ITOC/Ie 0ObefuHe-

Hus (r1aBbl «1971» u «1973»), ipu 9TOM B TIpO-
u3BefileHNM He co3maercs obpas I'IP.

B HeMenKoA3BIYHOM JIUTEPATYpOBENEHUN
Yallle BCETO MCIONb3yeTCd MMEHHO TepPMMH
“Wendeliteratur”, a He, Hanipumep, “Post-DDR-
Literatur”, mOTOMy 4YTO Te3UC O TOM, YTO JIUTe-
parypa IOBOpPOTa — 3TO JMTepaTrypa o6 ycyes-
HOBeHNM BocTouHoit [epmManuy — ieficTBUTE Ib-
HO ABJIAICA OBl YIPOILIEHMEM IUTEpPaTypHON
VICTOpYM. ITO TEKCTHI ¥ O CaMOMAeHT(PUKaIN
B HOBOI PepeparuBHoOIil Pecrrybnmuke, o moucke
BOCTOYHBIMU HeMIJaMU cebsd B 0ObenMHEHHOI
Tepmanuy (ToMcKe mofeit, KOTOpble CMOTPAT Ha
3anaf, UCXOfs U3 IPYTOro UCTOPUYECKOTO OIIbI-
Ta, KTO BOCIIPMHMMAET XU3Hb II0-APYrOMYy, He-
K€M ee BOCIIPMHUMAET TOT, KTO BeIpoc B OPI,
®panuym i CIIA).

Omnpepenenne O.T. Ipyba, npueneHHOE
BBIIIIE, TeM Y XOPOLIO, YTO OHO O4eHb OOLIMPHO
Yl pacCMaTpUBAET JIUTEpPaTypy KaK MHOTOrpaH-
HOe ¥ pasHOOOpa3Hoe sBJICHNUE, a He C TOYKU
3pEHM TEPMMHONOTMYECKUX APIABIKOB. HoBble
OIIpefie/IeHNsI MOAYEpPKMBAIOT HOBbIE TEH[EH-
LV B TEKYLIEM TUTEPATYPHOM JIUCKYpPCe MOBO-
poTa, HO He 3aMEHAIT U He TPaHCHOPMUPYIOT
0a3ycHOe OIlpefie/ieHNe «IuTeparypa MOBOPO-
Ta», ABJIAACH TONIBKO €ro GOopMaMIL.

Hensb6exxHblI BOIPOC, KOTOPBIL BCTaeT
B IIpOLleCCe aHaau3a JIMTEPaTyphl IIOBOPOTA, —
KaKoe IIPOM3BENEHME CIefyeT CUMUTaTh Bep-
mynHoit. ABropamyu Wende-poMaHa Ha3bIBaIOT
Kak mucareneil BoctouHoit lepmanum (HOpex
Bexkep, Bonbgranr Xwipour, Knemenc Meiiep,



Vnro Ilyneue, Yee Tenbkamm, JlyTtn 3aitnep,
Kpucra Bonbd, Monnka Mapon, Augpe Kybu-
yek), Tak 1 3anagHoit (ITurep naiigep, DpHCT-
Bunbrenom Tenpens, Ceen Peremep, ItonTtep
Ipacc n gp.). K 4mcmy mpencraBuTeneit >kaH-
pa MOXXHO OTHECTM ¥ 3apyOeXHBIX aBTOPOB,
Hanpumep Hukxonaca Illekcnimpa ¢ pomaHOM
«CHorner» (,,Snowleg”, 2004). Kpome Toro, my-
O/MMKyeTCs MHOXECTBO POMaHOB 1M COOPHMKOB
K 100M/IeiiHbIM laTaM o0bequHeHns lepmanun
(cp.: coopHUK «1989. [lecsaTh MCTOPUIL, KOTOPBIE
HPOILIA CKBO3b CTeHY», 2009).

['K. byx, HemeLKuii nmcarenp, aBTOp poma-
HOB «KpyrocserHoe myremecTsue 3a 8 HOYei»
(,Reise um die Welt in acht Nachten®, 2009),
«Cy660THUIT 6apoH, Wi 3arpoOHas XU3Hb»
(»Baron Samstag oder das Leben nach dem Tod"
2013), «OguHHAALIATh CIIOCOO0B CIOMATh JIEH»
(,Elf Arten, das Eis zu brechen®, 2016), x 1994 .
CUMTAJI, 4TO OOJBIION SMMYECKUII poMaH 00
ob6benuHeHHON lepMaHuu eme He OIyO/IMKO-
BaH, KaK 1 Be/IMKuit poman o PpaHIjy3ckoit pe-
BOJIIOLIVIV VIV CTY/IEHYECKOM BOCCTaHMUM 1968 1.
/13 ero MHTEpPBBIO C )KypHAIVCTAaMJ OYEBV/HO,
uyro u cam [.K. Byx He miaHupoBan BbICTYIIUTb
B PONM BEIMKOTO «IETONMMCLa» O COOBITHSIX
BTOpOI nonoBuHbl XX B. B [epmanun. Xaiinep
Mrwomnep n Kpucrod XaitH nmpupaep>xmuBauch
Takoil >Ke HeiiTpampHOU mosunyy [Ledanft
1997].

B 2019 r. B xypnane “Tagesspiel” nmurepary-
poBen u conyornor A. BopH BbIfiensgeT yxe Tpu
pOMaHa, KOTOpbIe, 110 €r0 MHEHVIO, MO>KHO Ha-

3BaTh JIYYIIVMU B JIUTEpaType 0ObefuHEHHO
Iepmanun: «IIpoctbie ucropum» Muro Ilynb-
ne (,Simple Storys®, 1998), «Komon» fna Ipo-
xa (,Colon", 2001) u «Pait» Bepuma Baruepa
(,,Paradies®, 1997) [Born].

B To xe BpeMa B [epmaHuyu cymecTByeT OKo-
1o 100 muTepaTypHbIX IIPEMUI, OfHA 3 CAMBIX
npecTibKHbIX — Hemellkasa nureparypHas mpe-
Mus, Kotopasg ¢ 2005 I. Bpy4yaeTcsa e€XerogHo
aBTOPY JIy4lIero HEMEIKOA3bIYHOTO POMaHa.
JIaypeaTamu 3TOJ HAaIlMOHA/IBHONM HAarpasibl CTa-
HOBWINCDH VM POMAaHBbI JIMTEPATYyphbl MOBOPOTA,
B KOTOpBIX 4eloBedecKas >KM3Hb TeCHO Iepe-
I7IeTaeTCA C ucropmeit crpanbl. B 2009 1. myy-
IIeil KHUTOJ rofja CTAaHOBUTCS poMaH Y. Temb-
Kamia «bamnsa. Vicropus ¢ saTonyBLieit 3eMn»
(“Der Turm. Geschichte aus einem versunkenen
Land”), B 2011 - «/lum yObIBaromero cae-
ta» E. Pyre (“In Zeiten des abnehmenden
Lichts”), B 2014 npeMus mpucyxpmaercs po-
many JI. 3aitnepa «Kpyso» (“Kruso”).

TakuM 06pasoM, y KpUTUKOB M JIMTEpaTy-
POBEMIOB CETOHA HET OJJHO3HAYHOTO PELIeHNA,
KaKOJi pOMaH — BBIJAIOLMIICA B IUTEpAType MO-
BOPOTA, KaK U HeT C(popMUpOBaBIINXCA KpUTe-
pueB [l TAKOM OLJ€HKM.

B paMkax flaHHOJ CTaTby MbI OCTAaHOBMMCA
Ha TpeX NPOMU3BENEeHNAX, KOTOpble MOXKHO CUM-
TaTb pEeNPE3EHTATVBHBIMMY /1A IUTEPATyPhI I10-
BOpoTa: 3T0 MoBecTh «Ipymm Pubbeka» (,,Die
Birnen von Ribbeck’, 1991) ®.K. [enuyca, po-
MaH «bamna» (,Der Turm”, 2008) V. Tenbkamia
u pomaH «Kpyso (,,Kruso®, 2014) JI. 3aiinepa.
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Opuppux  Kpuctman Jemmyc  (Friedrich
Christian Delius, p. 1943) poguscs B Pume u BbI-
poc B leccene (3amapmnblit HeMell), 4ieH lep-
MaHCKOJ aKaJleMUM sA3blKa U XYHO)KeCTBEHHOM
NIUTEpaTypsl, aBTOp Oojiee HecsATKa POMAHOB
U psaApga coopHMKoB cTuxoB. CHavama oH obpa-
TUI Ha ceOs BHMMaHMe KaK 09T, M3BECTHOCTD
eMy TaKXe IPUHeC JJOKYMEHTA/TbHO-MPOHMYe-
CKUII OYepK O KPYIHOM HEMEIIKOM KOHIIepHe
(,Unsere Siemenswelt’, 1972). IloBectp «Ipy-
i Pub6eka» (,,Die Birnen von Ribbeck”, 1991)
IPVHAJIOKUT K M3BECTHEWIINM €ro Ipou3Be-
IeHVsIM 00 MCTOpUYecKoM nporioM lepmanym:
9TO «BOCTOYHOHEMELKIIT MOHOJO» [[ToTéMuHa
2013], HampaBJIeHHBII IPOTUB YTPaTBl MCTO-
UM ¥ TAMATY, MOHOJIOT OT JIMIIA KPeCThsHIHA
O CBOE€I JiepeBHE U O CBOEIN CTpaHe, HaIlMCaH-
HBIJ B OJJHO IIpefi/Io>KeHNe Ha 79 ctpanu,. I1po-
OmemaryKa 1 moaTuKa nosectu «Ipymm Pu66e-
Ka» 0COOEHHO SICHO BBIP@XKAIOT aBTOPCKYIO I10-
3MIIMIO IO OTHOIIEHNIO K Pa3pyIIeHNIO IepeBHM
ociie o0 beqMHEHNA.

YBe Tenpkamn (Uwe Tellkamp, p. 1968) po-
mwiacst B [IpesmeHe (BOCTOYHBIN HeMeI), TIPHU-
HQJUIOKUT K mokonmeHmioo Tomaca Dbpyccura
u Vuro lynene. ITocne o6benuuenns Iepma-
HUM U3y4dasn Megunuuy u 5o 2004 r. coBmenjan
npodeccun mucarens U Bpada, 3aTeM OCTaBUII
MEIVIIVIHCKYI0 JesTeTbHOCTb ¥ BCepbe3 3a-
HAJICA TUTeparypoil. YBe TenbkaMm m3BecTeH
B Iepmanun pomanamu «Illyka, cusl n Ilopry-
ranbckoe kade» (,Der Hecht, die Traume und
das Portugiesische Cafe”, 2000) n «31MOpOROK»

(»Der Eisvogel”, 2005). Poman «bauras» saBmus-
eTcsl OFHOM 13 Hambojiee IPU3HAHHBIX paboT
B HEMELKOIl JuTepaType 3a IOCIAeHME TObl
(npemust um. Y. JI>xkoHcoHa, Hemerikass KHMX-
Hag npemus, npemua ¢onpa K. Apnenayspa
n Hemenxas HaumonampHas mnpemus). Kpu-
TUKJ IPUBETCTBYIOT TaK/e «IIAaHOPAaMHbIe PO-
MaHbI», KaK «balrHa», KoTopble Jal0T MOTHYIO
VI XOTA 6B 061MpHYIo ucroputo I'7IP: «ITo6er
Xawmrmens» (,Hampels Fluchten, 2000) Muxas-
na Kymndmromepa wim poman Eprenus Pyre
«Bo BpeMena 3aryxaromero cBeTa» (,In Zeiten
des abnehmenden Lichts®, 2011), koTopsiii, Kak
y>Ke OBUIO CKa3aHO BBILIe, TAKXKE IIOMTY4NI BbI-
COKyI0 OlLleHKy. PomaH «bamHsa» — 3T0 3Haum-
MOe€ 3MNYeCcKoe NPOU3BENEHNE, CO3JaHHOE yXKe
B XXI B., cBoeoOpa3Has mepeoleHKa IpOLIIOro
['TP: «VIcTropusa ¢ 3aTOHYBILEN 3eM/IN» — TaKOMN
MI0JJ3ar0/IOBOK JjaeT IICaTe/Ib CBOEMY POMaHY.

JIytn 3arinep (Lutz Seiler, p. 1963) pommncs
B ['IP, B TropuHrim (BOCTOYHBIN HeMell), YIeH
Hemenxoit akageMun g3bIKa M 11033uM. PomaH
«Kpyso» (“Kruso”, 2014) - mepBoe mposande-
CKOe Ipou3BefieHNe HeMeI[KOTro Io3Ta. B Hem
mucaTenb 3aTparmpaeT Kak ¢unocodckne Bo-
IpOCHI, Tak u TeMy Kpymenns [JIP. B kagectse
Marepuana 3ajlep IPUBJIEK ONBIT pPabOThHl Ha
octpoBe Xupagensee B 1988 r. Ha sTor octpos
HaJIeK/bl ye3)KaeT repoil ero pomMaHa — Jirap
benpep.

B pamKax maHHONM CTaTby NPOCIEAUM, KaK
Ha IpyMepe M3OpaHHBIX IPOM3BElEHUI pea-
nu3yetcss TMH He Tonbko “Wende-roman”, HoO



n “Wende-erzihlung” (Takum obpasom xodeT-
Cs TIOJYEPKHYThb >KaHPOBOE pasHooOpasue -
TepaTypbl «IOBOPOTa» M IOCTaBUTH IOJ, CO-
MHEHJe 3HaK paBeHCTBa Mexnay Wenderoman
un Wendeliteratur).

Y. Tenpkamn B pomaHe «bamrHsa» ommceiBa-
et I'/IP mo majlenna cTeHsbl, KOIja 4yBCTBO HO-
CTa/IbIMU VIU «OCTAJIbIMM»' B IpUHIINIIE OBLIO
Obl HEBO3MOXKHBIM. JTO ellle He «IIOTepsSHHaA
ponuHa» B OT/INYMeE, HAIIpUMep, OT 06pasa B I10-
BectBoBaHun O .K. Jlenmyca, oTHOCAILIETOCSA KO
BPEMEHH «II0C/I€ IOBOPOTHOTO MOMEHTA.

Oco6enHocTbio noBecTy «Ipymm Pub6exar»
Henuyca siBnseTcss BBIOOP reposi-IOBECTBOBA-
TeJIA: 9TO BOCTOYHBIN HeMell U3 KPeCTbAHCKON
Cpenbl, B TO BpeMs KaK caM Iucarenb — U3 3a-
najgHoit lIepmanum. [lenmyc, mmcarenb mpo-
IIJIOTO BEKA, B HOBBIX ICTOPUYECKUX YCTOBUAX
pasBuBaer npobnemsl, nogHATele T. PoHTaHe
B 6amnazne «locnogun don Pub6ex 13 Puboe-
ka B Xadenbrange» (“Herr von Ribbeck auf
Ribbeck im Havelland”, 1889). Tema anTn6yp-
Kya3HOCTM, HaMmedeHHasd PoHTaHe, CTaHO-
BUTCA OCHOBON [1A OocMbIcieHus [lennycom
coBpeMeHHOro mnonoxennsa lepmanun. Iluca-
Telb TakXe obOpaljaeTcsa K Ipo6eMe CMeHBI
UCTOPUYECKUX 3II0X U B pe3ynbTaTe — K TeMe
VM3MEHEHM LIEHHOCTHOM MOJENM HeMIa, HO
YK€ MUCIIONIb3ys HOBDI MaTrepuaaxa M HOBbIE

npueMbl. BHyTpeHHNIT KOHPIUKT paccKazumka
U €ro NMpOTUBOpEYMBOE OTHOLIEHME K IpPONC-
XOJALIVMM UCTOPUYECKMM COOBITVAM aKIeHTH-
PYIOT BHUMaHMe Ha IITYOOKNX IepeXMBAHUAX
KpPeCTbAHCTBA 3a CyAbOy cBoeit cTpaHbl. Emje
ofHa 0coOeHHOCTh mHoBecTu Jemmyca — 9TO
nonmuTusanusa obpasa rpyumesoro fepesa. Ipy-
IIeBOe IePeBO CTAHOBUTCA CBOEOOPA3HBIM ITa-
MATHUKOM Hacmegus ¢eopfanyusma, 3HaYeHUe
KOTOpOro TpaHcpopMupyeTcsa B 3aBUCUMOCTHI
OT MCTOPUYECKOTO KOHTEKCTa. I/ KpecTbs-
HJHA HAMHOTO TPyJHEee 0Ka3a/JI0Ch IPUHATDH He
upeonoruto I'/IP, a HOBBIT MuUp, Ifie cOLMaNN3M
CMEHseTCsI CBOOOIHON PBIHOYHON 3KOHOMM-
koii. [TajieHe CenbCKOro X034IICTBA B 00 beIu-
HEHHOJ [epMaHMM paccKa3uMK OLIEHMBAET KaK
katactpody. Ecnu B 6anmnane ®oHraHe nepes-
Hs Pu66ex mporneraeT, To B moBecT [lennyca
nepes 4mMTaresieM oOpas yke paspylIarolieii-
Cs IePEeBHU — KPECTbSAHCKUI OBIT 3HAYMTE/Ib-
HO IIOLIATHYJ/ICA Iocne mpucoepauHenua TP
K OPI. KpecTbsAHMH 4yBCTBYeT OKOHYATe/IbHOE
KpYILIEHNE EPEBHU U MIPOBO3I/IALIEHE HOBBIX
LIEeHHOCTel — )XM3Hb paay npubbim. Takue ka-
4ecTBa, KaK He0OBepue, OCMOTPUTENbHOCTD,
HeNOHATHbI ObiBIIMM xutensm [P, temeps
IPUBBIYHOE J/I1 HUX «Mbl» pacnagaetcs: «[lo-
TOMY YTO Bbl IIpa3jiHyeTe, IIOTOMY YTO MbI
IpasfgHyeM, IIOKa Mbl HE 3HAaeM, KTO BbI, KTO

! ABTOPCTBO HEOJIOTM3Ma «OCTAJIbIVA», IO KpajiHell Mepe ero aKTyanu3alyio, IPUIICHIBAIOT HeMEeIIKOMY apTHUCTY YBe

ITaitmre, BBICTyMaBIIeMy ¢ mporpammort Ostalgie.
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MBI, IOTOMY 4YTO CT€HbI — KaK KapTO4YHbIE J10-
MUKH, u Bce pyummrtcs» [Delius: 13] (IlepeBop
Moit. — M. B.).

OcHoBHOI KOH(MKT pomaHa «bamHsa» -
CTOJKHOBEHME MMPOOUIYLIEHNA BOCTOYHOTO
HeMIja (a MMEHHO — Ooprepa) ¥ HOMUTUIECKO-
ro pexuma [JIP (pomaH MHTepeceH MMEHHO
TeM, 4TO B HEM aBTOp He upaeanusupyer Boc-
tToyHyto [epmaHuio). Xynmo)keCTBeHHOe BpeMs
pomana (1982-1989) oxBaTbIBaeT KakK IE€PUOL
MOJIUTUYECKOTO KOHCEPBATU3Ma, «3aCTOA», TaK
VI riepyioy;, 6OIBIINX Y HEOJHO3HAYHBIX ITepeMeH
B 9KOHOMMYECKOI U IOIUTUYECKON CTPYKType
CCCP, xorpia BeKTOp COLMaIbHO-TIOMUTUYE-
CKOTO ¥ 3KOHOMUYECKOTO CTPOA CMEHM/ICA Ha
IAeMOKpaTusanuio. B mponecce mccmenoBaHnA
XYHOKeCTBEHHOM TKaHM poMaHa «bana» Bax-
HO OOpaTWTh BHMMAaHVE Ha «OJHOMEPHBII»,
OJHOCTOPOHHUIL U, CNIEJOBATENbHO, «MCKaXKEH-
Hbl» 00pa3 1P, 4To mpocnexuBaeTcs Ha Bcex
YPOBHAX TeKCTa. B pesynmbraTe Mbl Habnmomaem
TpaHcpopmanuio obpaza [IIP - oT «ocranpru-
9YeCKOro» K OTPULIATE/IbHO OKPAILIEHHOMY.

Ha Bompoce sexmopa mpancopmauuu 06-
pasa I']JP B nmuteparype «IIOBOPOTa» CIEAYET
ocraHoBUTbCs nofpobHee. M.C. Tlorémnua ot-
MeyaeT TeHJEeHIIMIO Ilepexofja B HeMeLKOA3bIY-
HOII JINTepaType OT KPUTUYECKOTO B3I/ALA Ha
I'TP K ocTanbrm4eckomy, a 3aTeM — K JUCTAH-
LM POBaHHO-HENTPATIbHOMY [[Torémmua 2007;
ITorémmuua 2014]. VI 06 3TOM [ECTBUTENIHHO
CBUJIETENILCTBYET MHOXKECTBO TEKCTOB, HAYMHAA
C TBOpYECTBA MMCATENIEN CTapLIETO IOKONIEHNA

u3 6pBuIeit [JIP, B KOTOpBIX BOCCO3/aeTcs TO-
nMuTUYecKas KaptuHa toro Bpemenu («SI» (,Ich®)
Bonbdranra Xunpbura, «[Inpokoe mone» (,Ein
weites Feld®, 1995) ltonrtepa Ipacca u 1. 1.),
BILJIOTH JIO TEKCTOB «IIOKOIeHUS 89». BcrroMHUM
paccka3 Kpuctst Bonpd «HUto ocraercs» (,Was
bleibt®), omybnmxoBanusit B 1990 1., HO Hamm-
caHHBIN B 1979 1., Tle mucaTenbHMIIA B IOMCKAX
OTBeTa Ha BOIPOC, nouemy obmectso '[P mo-
TEpIIeNI0 KpaX, KPUTUKYET MOIUTUYECKYI0 CU-
CTEMY U JKECTKUI FOCY/IapCTBEHHBIN KOHTPOJIb.
U cpaBauM ero ¢ tekcramu V. llnapiry «Kom-
HaTHBI poHTaH» (,Der Zimmerspringbrunnen®,
1995), T. bpyccura «Connednas amnes» (,Am
kurzesten Ende der Sonnenalle, 1999), A. Ipemt-
Hep «MocKoBcKoe MoposkeHoe» (,, Moskauer Eis®,
2000), Karpna Anmux «Bce ymmpaloT, BK/modas
BeC/IOHOCBIX» (2007), re coObITMS MHTepIpe-
TUPYIOTCA C TOYKM 3pE€HNA HOBOTO OIIbITA, IUTE-
paTypa CTaHOBUTCA XPaHUINILEM BOCIIOMMHA-
HUJ 00 MCYe3HYBIIEM MPOILUIOM U TOSB/IAETCSA
(beHOMEeH «OCTaIbIum».

Ho my6nmukanusa pomana «bamHg» OTKpBI-
JI0 HOBYIO IapajurMy tpancopmannm obpasa
[IP, rme BHOBb 3By4yaT C/IOBa «TOTaJIUTAPHOE
rOCyJapCcTBO»,  «IUTa3u», «KOMMYHUCTUYE-
CKMi1 cTpoit». B 2011 1. BBIXOZUT B CBET pOMaH
E. Pyre «[JHu yObIBaloIero cBeTar, riae MCTOpUsA
TP mpencraBieHa Kak KpylleHHUe yToIm4ye-
CKUX IIPOEKTOB. ITO POMaHbI, KOTOpbl€ BbIXO-
IAT B CBET yXKe IOC/Ie U Jake OJJHOBPEMEHHO
C «OCTaJbIM4YecKuMm» mnpoussegeHusamu. I'IP
KaK MONIMTNYECKasA CYCTeMa BHOBb KPUTHUKYET-



¢ — 6oee 3aByaMpOBaHHO, 0OpPa3sHO, HO TeM
He MEHee 3TO KPUTMKA, U JaHHAsA TEHJEeHINA,
HECOMHEHHO, CBA3aHa C BHECIITHVIMU IIOJINTUNYEC-
ckuMu axkrtopamu. I10sToMy, yTOUHAS TpaHC-
¢dopmanuio obpasa I[IP, MbI pasfenseM TOUKY
spenns M.C. IlorémuHol Ha nepexof OT Kpu-
TUYECKOTO K OCTA/IbIMYECKOMY B3INIAAY, HO
CKJIOHAEMCA K MBIC/IM, YTO Jajiee HET YeTKOTO
nepexofia K «JVCTAaHIMPOBAaHHO-HENTpaNIbHO-
My». Vifeonorua cTpan 3anajia oKasanaa U Ipo-
IO/DKaeT OKa3blBaTb 3HAYMTEIbHOE BIMAHME Ha
Bocnpusitue obpasa [JIP B lepmanun. I[logo6-
HO€ BUJIEHME COLMAIMCTUYECKOTO IIPOLIIOTO
CTpaHbl CK/IA[bIBAETCA B KY/IbTYpe HEMEIKON
namATY 1 nocpenctsom CMU, koTopble, B CBOIO
o4yepenb, BIMAIT Ha HEMELIKOA3BIYHYIO JINTEPa-
TYypY-

Poman «Kpyso» 3aityiepa, HanmcaHHBIN yxe
B 2014 1, mo cBoeit npobreMaTiKe U Xy[OXe-
CTBEHHOMY CTPOIO CYLIeCTBEHHO OT/INYAETCS OT
pomana «bamHa» Tenbkamma. 3arinep — «TpaH-
3UTHBI» IO3T, ¥ MO NPUHIUIY TPAH3UTHO
II033UI OH CO3J]aeT CBOE IIepBOE IPO3aNIecKoe
npoussesienne. Poman «Kpyso» HeogHOKpaTHO
omperensnu kKak Wenderoman, «poMaH 3I0XU
IIOBOPOTa», OJHAKO CaM aBTOP OTKa3bIBa€TCA OT
HO70OHOTO TOJIKOBAHYIS U BUUT B CBOEM pOMa-
He TIOBECTBOBaHIeE O BeNMKOI ipyx6e. C momo-
IIbI0 1T033UM 3aiijiep OTKPbIBAE€T HOBbIE I'PAaHNU
CBOMX IIEPCOHAXEN — Yepe3 MO3TUYECKE YBIe-
YeHMA Mbl BUJIVIM BECD CIIEKTP U/IEV 1 MMPOOILY-
LIEeHNIT XKUTeNnell ocTpoBa Xujnensee. B tekcre
IMPOC/IEXMBAIOTCA a/UTIO3UN ¥ PEMUHVCLEHIIVN,

OTCBUIAIONIYIE K TBOPYECTBY MI3BECTHBIX IIOITOB
(A. Apto, I1. Bepnena, A. Pem6o, C. Mannapwme,
X. Mronnepa, II. Ban Ocraiiena, I. Tpakis, I Ta-
yIITMaHa). DTOT POMaH — UTpa C PeabHOCTHIO
u ¢daHTasmen: No3TMYecKue obpasbl OCTPOBA,
pectopana «OTIIETBHUK», KOTOPBIT HATIOMU-
HaeT yurareno HoeB KoBYer, ONyTHIBAIOT YUTA-
Te/sI MHOTOYMC/IEHHBIMI JIMPUYECKUMU AJIIIO-
3MSIMM, KOTOpBIE YK€ M3BECTHBI YUTATE/II0 IO
HOSTUYECKUM Ipou3BefeHnsM aBropa. OpHo-
BpeMeHHO «Kpy30» — 3T0 U IpuK/IIOYeHYeCKII
poMaH, Kak «OcTpoB cokposuiy P. CtuBeHco-
Ha win «Mo6bu Tuk» I. MenBumra. Kuura Ha-
IIO/IHEHAa CUMBOJIaMI V1 HaMeKaMy1, MeTaopamu
U QJUTIO3USIMU pOOMH30Ha 1B, K «BoskecTBeHHOIT
koMmenuu», K Mudam Crapiieit sl U gaxe
K Bubmuu. ITucatenp cosmaer o6pas rmaBHOTO
reposi, Kpyso, MupoBos3penne KoToporo, ¢ ofi-
HOVl CTOPOHBI, OBIIO CHOPMUPOBAHO VIMEHHO
B IIEpPUOJ], pasfieNieHHoi [epManum, HO KOTOPbII,
C JpYyTroyl CTOPOHBI, 0OafaeT TUIMMYHBIMU He-
MELKVMMM 4epTaMy — TaKMMM KaK CKIOHHOCTDb
K VHTE/UIEKTYa/lIbHON pedieKcuy 1 MOomspusa-
VY BHYTPEHHETO MUPa, >KeJIaHWIi, IMITY/IbCOB,
YYBCTB, YTO INPUMBOAUT K BHYTPEHHUM KOH-
¢mmxram. IIpn aToM aBTOp [femaeT akl[eHT Ha
TOM, YTO MIEO/IOTHSA COLManu3Ma ITTaBHOMY Te-
poro OnyKe, YeM MeoIoTyA KaluTanu3Ma.
V36panHble Hamyu npomsBeneHusa («Ipymm
Pu66exa» ®.K. [lenmnyca, «bamns» V. Tenpkam-
na, «Kpyso» JI. 3aitnepa) HO3BOIAIOT MORONTH
K OJHOMY 13 Haynbojiee CIIOPHBIX BOIIPOCOB II0-
cie oObeVIHEeHN, pa3pellaeMbIX HVCaTe/LAMI
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PasHBIX HAIIPaBJIEHWI, — OCMBIC/IEHUIO (peHo-
MeHa I'JIP ¢ pasnuyHbIX TOYeK 3peHuA. B ym-
Teparype ocMmbicieHre ¢eHomeHa [JIP mmeer
CTIOXKHbIe Bapyaiyy (B ominune ot obpasa OPI)
Y CTAHOBUTCS TTOJIeM IIOJIMTIYECKO OUTBBI 1 9K-
3MCTEHLIMA/IbHOTO TIepeXXnBanuA. B saBucumocti
OT JIMYHOCTY TIMCATEIA U €TO OIbITa IIePEeOCMbIC-
JIeHie HOCUT pasHblil XapakTep. J/Iuteparypa, Ta-
KM 00pa3oM, HOITYCKaeT COCYIeCTBOBaHNUE He-
CKO/IPKVX TPAaKTOBOK TOTO, 4eM ObIIO IIpOIUIOe
Bocrounoit Iepmanym. IIpn stom m3bpanHHbIe
IIPOU3BEEHNA HAllOTHEHbI MHOTOYVIC/IEHHBIMU
OTCBIIKAaMI K TBOPYECTBY HEMELKMX Iucare-
JIeNl — KJIACCUKOB U IIpeficCTaBUTeNel HOBeNIIen
muteparypsl: K V. Tére, T. ®onrane, T. Manny,
I Taynt™any, I. Tpaxmo, X. Mionnepy u fp. -
Y, 3HAYNUT, 3aTParMBaloT (QyHAAMEHTA/TbHbIE
I71 HEMELIKO MEHTA/IbHOCTY Te€Mbl U OHATUA
(6yp>xya u 610prepcTBO, TEMa CTPAHCTBUIL U 11O-
ucka cebs, nmepdeKUMOHN3M, CaMOOBITHOCTD,
CKJIOHHOCTb K VIHTE/UIEKTYa/IbHOM pediekcun
U Op.).

[Tpobnema moncKa MEHTUIHOCTY aKTyaIu3u-
pyeTcs u mpuoOpeTaeT HOBOE 3HaYeHVe B HEMell-
KOJI [yMaHUTapMCTIKE, B TOM YNC/Ie U B TUTEepaTy-
poBefneHny, ocie oobenyHenus lepmanny. AHa-
N3 JIUTEpaTypbl «IIOBOPOTa», BOIUIOLIAIOLIEN,
TaK WIM MHA4Ye, pasHble B3IVIAAbI MUcaTesnell u3
HEKOITIa MONIMTUYECKM MONAPHBIX Jacrelt lep-
MaHNIY, MO3BOJAET pPa3BMBaTb MHTETPALVOH-
HbIe Ipoliecchl «pasHbix» ucropuii (PPI u I'7IP)
OJJHOTO Hapofia B OJHOM MICTOPMYECKOM Happa-
TUBE Y>Ke 00beIVHeHHOII [epMaHuL.
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THE SPECIFICS OF ‘WENDELITERATUR’ OF THE UNITED GERMANY

Maria V. Burkhanova, PhD in Philology, independent researcher (Moscow, Russia); e-mail: maria.
burhanova@yandex.ru

bstract. When studying the literature of the united Germany, the question arises whether such

texts as J. Sparschuh’s “The Room Fountain” (1995), Ch. Wolf’s “What Remains?” (1990), G.
Grasss “Wide Field” (1995), “My Century” (1999), T. Brussig’s “Sun Alley” (1999), L. Seiler’s “Star 111”
(2020), and other numerous works reflecting an entire era, can be categorized under the same term.
Since the end of the twentieth century, German-language literary scholarship has repeatedly referred to
the concepts of ‘Wenderoman’ and ‘Wendeliteratur’ (the novel of the “era of the turn” and the literature
of the “turn”) as part of this subject matter. However, so far there is no worldwide practice of using these
concepts as literary terms in the study of twentieth-century German fiction. Within the framework of
this article, we assume that despite the authors” belonging to different generations, their experiences
of living in the GDR or the FRG, and the heterogeneity of the genres in which they wrote, their novels
have much in common and are in need of a unifying terminology. The theoretical part of the article
also includes a discussion of whether the word ‘Wende’ can be the carrier of the main ideas of artistic
texts, devoted to the search for national identity, and also deals with the history of the political concept
of ‘Wende’ Considering the concept of “Wendeliteratur’ as a term, we summarize the works of German-
speaking researchers in this field and make an attempt to derive a general definition and criteria of
literature of the “turn”, questioning about what texts and what authors comprise “Wendeliteratur;, and
according to what principles they can be attributed to it. As a result of a comparative typological analysis
of three selected works (the novella “Ribbeck Pears” by EK. Delius (1991), the novel “The Tower” by
U. Telkamp (2008) and the novel “Crusoe” by L. Seiler (2014)), we demonstrate the parallels, linking
the key images, the overlapping leitmotifs, similarities in artistic techniques and choice of themes, the
particular trends of artistic thinking, typical for the ‘Wendeliteratur’ (literature of the “turn”).

l ( ey words: German literature, Wendeliteratur, Wenderoman, GDR, self-identification, the
problem of searching for German identity, literature of the united Germany
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